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návrhové
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územní rezerva (ozn. nově začíná "R." namísto "R")

 bydlení venkovské

R bydlení individuální

 bydlení hromadné

 rekreace individuální

 rekreace hromadná

 občanské vybavení všeobecné

 občanské vybavení veřejné

 občanské vybavení sport

 veřejná prostranství všeobecná

 veřejná prostranství jiná - veřejná zeleň

 zeleň parková a parkově upravená

 zeleň zahradní a sadová

 zeleň ochranná a izolační

 smíšené obytné venkovské

 smíšené obytné městské

 doprava silniční

 technická infrastruktura všeobecná

 výroba lehká

 výroba zemědělská a lesnická

 vodní a vodohospodářské všeobecné

 přírodní všeobecné

 

smíšené krajinné všeobecné
 - kulturně-historické zájmy
 - lesnictví extenzivní
 - přírodní priority 
 - vodohospodářské zájmy
 - zemědělství extenzivní

původní ozn. a název plochy RZV před úpravou do jednotného standardu

BV - bydlení individuální venkovského typu

BI - bydlení individuální městského a příměstského typu

BH - bydlení hromadné

RI - rekreace pobytová individuální

RH - rekreace hromadná

OV - občanské vybavení - ostatní služby

OI - občanské vybavení - veřejná infrastruktura

OS - občanské vybavení - sport

PVk - veřejná prostranství - komunikační koridory a shromažďovací plochy

PVz - veřejná prostranství - veřejná zeleň

PVz1 - veřejná prostranství - veřejná zeleň - park

ZS - zeleň vyhrazená - soukromá (zahrady)

PVz3 - veřejná prostranství - veřejná zeleň - ochranná a izolační

SV - smíšené obytné venkovského typu

SM - smíšené obytné městského typu

DS - doprava silniční

TI - technická infrastruktura

VL - výroba lehká

VZ - výroba zemědělská

W - plochy vodní a vodohospodářské

NP - plochy přírodní

NSx - plochy smíšené nezastavěného území
k - kulturně historická
l - lesnická
p - přírodní
v - vodohospodářská
z - zemědělská
i - infrastruktura (koridory technické a dopravní infrastruktury) (zrušeno, nově CNZ.1)

Legenda (1. část)
(v závorce s uvedením úpravy podle jednotného standardu; u všech jevů je upraven grafický symbol)

Řešené území

Zastavěné území k 31.5. 2024

Zastavitelná plocha (ozn. nově začíná "Z.")Z

Transformační plocha (ozn. nově začíná "T.")T

Koridor nad plochami s rozdílným způsobem využití z nadřazené dokumentace pro technickou infrastrukturuCNZ

Územní systém ekologické stability (stav, funkční)
Regionální biocentrum (ozn. nově začíná "RBC.")RBC

Lokální biocentrum (ozn. nově začíná "LBC.")LBC

Lokální biokoridor (ozn. nově začíná "LBK.")LBK

Územní systém ekologické stability (návrh, nefunkční)
Regionální biokoridor (ozn. nově začíná "RBK.")RBK

Lokální biocentrum (ozn. nově začíná "LBC.")LBC

Lokální biokoridor (ozn. nově začíná "LBK.")LBK

Mapový podklad
Hranice katastrálních území

Hranice parcel a stavebních objektů

ZMĚNA č. 2 ÚZEMNÍHO PLÁNU OKROUHLÁ
návrh

Legenda (2. část - věcné úpravy ve změně ÚP)
(symbol z 1. části legendy s překryvem a označením níže)

Zastavěné území - doplněné části

Zastavitelná plocha - nové označení  (pův. ozn. před šipkou)Z





 Zastavitelná plocha - realizovaná a vypouštěná (J/Z-R3, části ploch Z.3a, Z.4a, Z.5a, Z.14a, Z.15c, Z.16, Z.18a, Z.18b, Z.20)Z

Transformační plocha - nové označení (pův. ozn. před šipkou)T

Koridor nad plochami s rozdílným způsobem využití - navržený (CNZ.1)CNZ
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